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signe d’horreur : « Il a blasphémé, s’écria-t-il; qu’avons-nous
plus besoin de témoins? Vous venez d’'entendre le blasphéme; que
vous en semble? — Tl mérite la mort, répondirent-ils’. »

32. Comment Jésus fut-il traité aprés cette sentence ?

Jésus resta livré jusqu’au jour a la brutalité des gardes et des
valets. Ils lui crachaient & la face, l'insultaient et le frappaient;
ils lui bandaient les yeux et lui donnaient des soufflets, en disant:
« Christ, montre-nous que tu es prophéte, qui est-ce qui t’a
frappé®? »

83. Quelle douleur plus amére eut & éprouver le Sauveur?

Ce fut le triple reniement de saint Pierre. L’apotre avait suivi
son divin Maitre jusque dans la cour du grand prétre, afin de
connaitre la décision du sanhédrin.

« Une servante, I’abordant, lui dit : Vous aussi, vous étiez avec
Jésus de Galilée. Mais il le nia devant tout le monde, disant: Je
ne sais ce que vous dites. — Comme il sortait de la porte, une autre
servante I'apercut, et dit & ceux qui élaient présents: Celui-la
élait aussi avec Jésus de Nazareth. Il le nia une seconde fois,
disant avec serment : Je ne connais point cet homme-la. — Et un
peu aprés, ceux qui étaient présents s’approcherent et dirent a
Pierre : Assurément vous étes aussi de ces gens-1a, car on vous
connait méme & votre langage. Alors il commenca & faire des
imprécations et 4 jurer qu’il ne connaissail point cet homme-Ia.
Aussitot le coq chanta®. »

8%. Que fit Jésus pour convertir son apotre infidéle?

« S’étant retourné, il regarda Pierre. Alors Pierre se ressouvint
de ce que le Seigneur lui avait dit: Avant que le coq chante,
vous me renoncerez trois fois. Et étant sorti, il pleura amére-
ment*. »

85. Pourquoi Jésus-Christ fut-il traduit une seconde fois devant le Sanhédrin ?

Parce que la séance de nuit éfait illégale. Les membres du
grand conseil foulaient aux pieds la justice, mais tenaienl &
demeurer respectueux de la légalité.

86. Que se passa-t-il dans celte séance?

On demanda encore & Jésus s’il était le Christ, Fils de Dieu.
Il répondit : « Vous dites vrai, je le suis®. » La sentence de mort
fut alors confirmee.

1 Matth., xxvi, 65, 66. — 2 Matth., xxvr, 68. — 3 Matth., xxvr, 60-74. — 4 Lue, xxi,
1-82. — 5 Lue, xxm, 70

¥ 1_' e BN TR0 D i R R i

JESUS TRAINE DEVANT LES TRIBUNAUX 979

87. Les Juifs pouvaient-ils eux-mémes exéenler cette sentence?

Non, ils n’avaient plus le droit de vie et de mort, car le scepire
était sorti de Juda; il fallait donc lintervention du procurateur
romain, Ponce Pilate. C’est pour quoi ilsYemmenérent au prétoire®.

88. Que fit Judas apprenant que Jésus était condamné a mort?

« Judas, voyant que Jésus était condamné, fut touché de repentir
et reporta les trente piéces d’argent aux princes des prétres et aux
anciens, J'ai péche, dit-il, en livrant le sang d’'un homme inno-
cent. Mais ils lui dirent : Que nous importe! c'est 4 vous de voir.
Lui, ayant jeté Pargent dans le temple, sortit et alla se pendre'. »

89. Pourquoi Judas vint-il rapporter les piéces dargent?

Judas ne se proposait dans sa trahison que le bénéfice qu'il en
tira; il pensait que Jésus échapperait des mains de ses ennemis.
Quand il le vit condamné & mort, il fut saisi de honte et d’effroi,
et ne put garder I'argent qui lui reprochait son crime.

90. Quel fut le repentir de Judas?

Ce fut un repentir tout humain. Ce malheureux, ayant perdu
la foi, ne concut aucune espérance du pardon et ne fut point
touché de 'amour miséricordieux que Jésus lui avait témoigne,
la nuit méme de sa trahison.

Il a aimé la malédiction : qu'elle tombe sur lui; il a rejelé la béne-
diction : qielle s'éloigne de luei 2,

9. Que firent les princes des prétres de I'argent de Judas?

Ces hypocrites se firent scrupule de mettre cet argent dans le
trésor, parce que c’était le prix du sang. Suivant Ia prédiction
du prophéte Zacharie®, « ils en achetérent le champ d’un potier,
pour y enterrer les étrangers; c’est pour cela que jusqu’a présent
on appelle ce champ Haceldama, cest-a-dire le champ du
sang*. »

Jésus devant Pilate et devant Hérode.

92. Quelles mesures avaient prises les ennemis de Jésus pour prévenir ur
soulévement du peuple?
Comme ils savaient que le peuple de Jérusalem, ainsi (qu

s Ponce Pilate gouverna la Judée de T'an 26 a I'an 36 de I'ére chrétienne. L
résidait habituellement i Césarée de Palestine, sur les bords de la mer. Aux
grandes fétes, il se rendait 4 Jérusalem, ou la présence du procurateur (:‘Tail
néc e par 'immense affluence des étrangers et l'esprit remuant -h-.-&'.lmfs,
toujours préts a profiter des occasions de secouer le joug des pu15‘::.'um'--.-:_'vtr_.n'|-
wsores. Pilate habitait alors Pancien palais d’'Hérode, qu'on nommait le prétoire,
i—ouchanl la tour Antonia, an nord du temple. Lorsque Notre-Seigneur,y fut
conduit, il eut done & traverser presque toute la ville du sud au nord.

1 Matth., xxvir, 3-5, — ? ps. cvmr, 17, — 3 Zach,, X1, 13, — 4 Matth,, xxVII, 7, 8,
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beaucoup d’étrangers, surtout parmi les Galiléens, éfaient sym-
pathiques a Jésus, les pharisiens avaient ameuté une foule hos-
tile, devant empécher par Paudace et 1a violence toute opposition
a leur projet. On peut done supposer que cette multitude suivit
Jésus garrotié, de chez Caiphe jusqu’au prétoire de Ponce Pilate,
en lui prodiguant les injures, les moqueries et les coups.

93. Pourquoi les accusateurs de

Jésus nenirérent-ils pas avec lui dans le
prétoire ?

Afin de ne pas se souiller et de pouvoir manger la Péique.
S'ils fussent entrés dans la maison paienne du gouverneur, ils
auraient contracté une souillure qui leur eit interdit les festins
sacreés. Les pharisiens ici, comme en beaucoup de points, aggra-
vaient le joug de la loi.

94. Quels furent les débuts de 'accusation ?

Pilate, sortant du prétoire, leur demanda quelle accusation ils
portaient contre Jésus. Les pharisiens répliquérent : « S'il n’était
pas un malfaiteur, nous ne vous aurions pas livré. » Cette réponse
arrogante et bréve ne souffrait ni discussion ni délai : ils auraient
voulu une simple confirmation de leur sentence, suivie d’une exé-
cution immeédiate.

Le gouverneur, peu disposé a ce role d’exécuteur, leur dit :
« S'il en est ainsi, prenez-le vous-mémes, et jugez-le selon votre
loi. » Cette décision ne leur donnait point le droit d’exécuter leur
sentence de mort; aussi répondirent-ils aussitot : « Il ne nous
est pas permis de faire mourir personne'. »

95. Comment Dieu faisait-il servir a ses desseins la méchanceté des enne-
mis de son Fils?

Jésus avait prédit qu’il devait mourir sur la croix. Si les pha-
risiens avaient accepté la proposition de Pilate, de juger Jésus
selon leur loi, ils n’auraient pu infliger & leur victime que I’ex-
communication ou la flagellation, n’ayant plus le droit de vie et
de mort. En insistant pour que Pilate le condamnit & mort,
c’était le crucifiement qu’ils demandaient®. Ils accomplissaient
donc eux-meémes la prophétie de Jésus- Christ.

96. Que firent les accusateurs quand ils virent que Pilate refusait

de se pro-
noncer sur des griefs d'ordre religieux ?

Ils transportérent la question sur le terrain politique, en pré-
sentant Jésus comme un ennemi des Romains. « Nous avons

& Si les Juifs, a cette époque, avaient été investis du droit de vie et de mort,
ils auraient, suivant la coutume de leur nation, lapidé Jésus,
! Jean, xvim, 39-31,
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trouvé cet homme-ci, dirent-ils, qui ré\-c_mait nolre. nation , qéu
défendait de payer le tribut & César et qui se donnait le nom de
Christ et de roi'. »

97. Quel cas Pilale fit-il de ces accusations? e

;)I 1:9 fit aucun cas des deux premiéres, sachapt qutf c.’el?ue‘:;
de pures calomnies : cinq jours‘aupamm:}t, .Ie:u.n.a cr[{u)lniey
ennemis tendaient un piége, avait dn: puhlnque:tnm.n. « L“
a César ce qui est & César. » Mais le titre de roi attira son atien
tion.

98. Quel interrogatoire Pilate fit-il donc subir & Jésus? s

« Etes-vous, lui dit-il, le roi des Juifs?... Mon. 1‘9}'&11}1‘10.11‘%{‘
pas de ce monde, répondit Jésus. Alors I’i.lule l_m dﬂ : E(‘{llﬁ_clt.a
done roi? Jésus répondit : Vous le diles., je suis roi. Cest polux:
rendre témoignage a la vérité que je suis né et \_‘ez?u‘ au’ monf (;a
quiconque est pour la vérité c'qulu ma‘\'(nx.. = (3%1 LI‘.-:t-( e (_11:( =
vérité? lui dit Pilate. Et dés qu’il eut dit -(‘l‘li!. il revint :}u_x J u S
et leur dit : Je ne trouve en lui aucun sujet de condamnation®. »

99. Comment les ennemis de Jésus accueillirent-ils cette déclaration?

Ils portérent contre Jésus une foule rl'accusni.iuns, et -i.(-”“[[l:;
Jésus ne répondait rien, ils s'acharnérent de plus vn_E;lE_f L,U“,m
lui, en disant : « Il souléve le peuple par son F]:agfﬂglut
dans toute la Judée, 2 commencer par la Galilée jusqu’ict . »

100. Quel moven crut trouver Pilate de se débarrasser de Jésus? s

PililI;‘,, cnu:ndant parler de la Giil“-t"C‘ et :||1p_ro?tm:|t .qluo Ilﬁ-ft:
appartenait a la juridiction {1‘“l:‘!'l.'?Ll{3 . le 1‘1'-11‘\ 0){1 “a %lL_ pé;ait..“;
que la Paque avait amené a .l{rmsl:llemt _(_.n_mmu. ils
brouillés, ¢’était aussi un moyen de réconciliation.

101. Comment Hérode accueillit-il Jésus? : : ;

Hérode, voyant Jésus, eut bien de la joie, car i_.lt_‘]'llllb' ]|.:1.1;._rt|]f|;|!p.:?
il souhaitait de le voir. Il lui fit plusieurs (]llL‘:‘l'iUlI:‘Z mais w-u‘s
ne lui faisait aucune réponse. Cependant ]<~ princes d('f:- lll:t‘.ll"(ia
et les scribes persistaient opinidtrément a l.;tccuser. Or lxlei.o; e
avec sa cour le méprisa; et lui ayant f:ukt m%‘ln‘f} une robe
blanche, il se moqua de lui et le renvoya & Pilate®.

102. Que fit Pilate au retour de Jésus?

¢ yrinces des prétres, les magistrats et
Pilate ayant assemblé les princes des prétres, les magisl

a Hérode Anfipas, tétrarque de Galilée, fils du meurtrier des 5.\1111‘.‘.111\1\1( Lll‘l(ll;‘é
. i i ince sensue 3 rstitienx, lac
meurtrier lni méme de saint Jean-Baptiste, prince sensuel, superstitien
et cruel.

- ey, 8-11,
v 33-38, — ¥ Lu - 5. — ¥ Lue, xxmr, 8-1
! Lue, xxui, 2. — 2 Jean, xvim, 33-38, Lue, xxu1, ; :
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le peuple, il leur git -
comme un |
: ST ’
Iai interrogeé €n votre présence, sans trouver en lui
de condamnation sur les chefs
€1 a point trouvé non plus, car je vous
1\-(?_\ez q_uJI ne Ia point traité en hom
aisserai donc aller, apres quelque chitiment!. »
103. Cette criminelle faiblesse do Pilate satisfit-elle les Juifs?
Loin de 14,

tance.

ils demandérent la mort de Jésus avec plus d’ins-

10%. A quel expédient pj .
k. A quel expédient Pilate eut-il alors recours pour délivrer Jésus?
iy Terne roo -

auLe ;501]1‘. erneur avait coutume, le jour de la féte. de relicher
- ]P{?UI-"L un prisonnier, a leur choix. Or il v avait alors un pri-
SOI 2r 1 { 2 8 1 : ‘

ﬂrlﬁl ’lr.uuegs, (qu'on appelait Barabbas. Comme ils étaient tous
assemblés, Pilate leur dit -

: « Lequel voulez-vous que je vous
reliche, Barabbas on Jésus, S :

qu’on appelle Christ?? »
peuple répondit-il a la proposition de Pilate ?
Le L. %; AR F; =
> peu;tlh,., travaillé avec une rage infernale par les princes des
reires et les anciens da 2 ' . Slivrat
gam] ]ﬁ (, les dﬂ[.—llllh, demanda a grands eris qu'on délivrat
4 abbas et.que Jésus fut crucifié. ¢ Quel mal a-t-il donc fait?
‘-L'u lt[)(‘)i.]el_l‘t le gouverneur. Et ils criaient encore plus : Qu'il
soit crucifigé?! » :

105. Comment le

106. Sur ces refaites i 1
SUr Ces enlrefaites, quel avertissernent Pjlate recul-il du ciel ?

I\"endant qu'il était & son tribunal, sa femme * lui envoya dire :
@ INe vous mélez int de ¢ i regar saint | . :
Ay s mélez point (_Iu ce qui regarde ce saint homme. car
311 ‘eaucoup souffert aujourd’hui i son sujet dans un songe que
Jaieut, » o

107. Pilate profita-t-il de cet avertissement?

YI;n ducune maniére. Comme le tumulte ne faisait que grandir
£ », - ' ’
Ii?a_(e ordonna, tout en proclamant Pinnocence de Jésus, de le
saisir et de le flageller. : :

La flagellation et le couronnement d’épines.

108. Qu'est-ce qui azerava ce supplice pour Jésus?
% A0 Ja & athilita ctrdamo - 3 : -
Ce fut : 1° la sensibilité extréme de sa chair virginale ; 2 I'éiat

d’épuisement o1 I’avaient réduit son agonie et les mauvais trai-

= Llandia 0Cla, a qui, su 1€ trad 1, 52 chartab € 2N T
1d 2 1 nvant u tra 11“0? har tabl mtery tion au il
: a . A >
obt nu la grace de de venir chrétie nne. :

1 Lue xx 18 S ATabil = q=
“ue, xxm1, 13-16. — 2 Matth., xxvm, 15-17, — 3.‘;!:11115‘, XXVIL, 23. — 4 Matth., xxvm, 19,
., XXV, 19,

« Vous m’avez présenté cet homme-13
l0mme qui révoliait le peuple, et vous VOYez (ue je
aucun sujet
dont vous I'accusez. Hérode n’y
ai renvoyés a lui, et vous
me digne de mort. Je le
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tements endurés depuis son arrestation; 3° la rigueur de la loi
romaine, qui ne limitait point, comme la l'oi juive, le nombre des
coups qu’on pouvait infliger au condamné.

100. Comment fut infligé ce supplice ?

Les exécuteurs, aprés avoir dépouillé Jésus de ses vétements,
I'attachérent & la colonne dressée pour cet usage a 'un QGS angles
de la cour; puis, armés de fouets®, ils se ruerent sur lui avec une
rage de démons et le criblérent de coups.

Les pécheurs ont frappé sur mon dos ; tls ont ;n'ofu.ng:: I.r'm' fm'qm:hj’.
— De la plante des pieds jusquw'aw sommet de la téte, rien en lui de

sain ; cest blessure, meurlrissure,, plaic enflammée, qui W'a €lé ni ban-
3

(!‘r_."t') 'H[ jufu.-‘r,"(f 3 ni (!rfu”!‘r'f_' par llf!'-‘ill'i* .

{10. Quel autre supplice eut a subir Jésus?

La flagellation terminée, les soldats du procurateur emme-
nérent Jésus dans le prétoire, et le dépouillerent une :sccond_e
fois de ses vétements, en les arrachant avec violence de sa chair
en lambeaux. On lui jela sur les épaules une casaque rouge, puis
on le fit asseoir sur un troncon de colonne. Les soldals lui enfon-
cérent ensuite sur la téte une couronne de jonc marin, dans laquelle
étaient entrelacées des branches d’épines. On lui mit entre les
mains, en guise de sceptre, un de ces longs roseaux dont les
Juifs se servaient comme de batons. Cette investiture royale
achevée, les soldats se mirent & lui rendre des hommages mo-
Cjkll,‘ll['&'..”ﬁ fléchissaient le genou et se l~1‘oslf-maicnl. en lui
disant : « Salut, roi des Juifs! » Et tandis qu’ils se relevaient,
les uns le souffletaient, d’autres lui crachaient au visage, ou
bien. lui otant le roseau des mains, lui en donnaient des coups
sur la téte”.

Condamnation de Jésus.

{11. Que fit Pilate pour exciter la compassion des Juifs ?

Il leur montra Jésus sanglant, déchiré, la couronne d’épines
sur la téte, les mains liées, le manteau de pourpre sur les {-p:mlc%.
Aprés leur avoir répété pour la quatriéme fois qu’il ne trouvait
rien A condamner en lui, il leur dit : « Voild 'homme”. »

112. Les Juifs furent-ils touchés de I'état pitoyable du Sauveur?

; H 2inont - vreifiez-le! eru-
Non. ils s'écrierent dés qu'ils le virent: « Crucifiez-le! cru

a (Vélaient probablement ces fouels que les Romains appelaient des scorpions,
formés de laniéres de cuir armées a leurs extrémiles de morceaux d'os brisés
ou d'aiguillons de fer.

e o e S o ¥ L e
1 pa, exxvim, 3. — 2 Isale, 1, 6. — 2 Matth,, xxv, 27-30. Jean, xIx, 5.




284 LA PASSION

cifiez-le! » Pilate leur dit : « Prenez-le vous-meme, et crucifiez-le;
car, pour moi, je ne trouve point en lui de quoi le condamner. »
Les Juifs Ini répondirent : « Nous avons une loi, et selon cette
loi, il mérite la mort, parce qu’il s'est fait passer pour fils de
Dieu!. »

Au crime d’Etat que Pilate refuse d’admettre, ils substituent
un crime de religion.

113. Quel effet ces derniéres paroles produisirent-elles sur Pilate?

Il en fut effrayé, parce qu’il trouvait, en effet, quelque chose de
divin dans cet incomparable accusé, et que , se rappelant I'aver-
tissement de sa femme ., il avait quelque appréhension de la
vengeance divine,

11%. Que fit alors Pilate ?

De nouveau, il interrogea Jésus : « D'oit étes-vous? lui dit-il.
Mais Jésus ne lui répondit point. Pilate lui dit donc: Vous ne
dites mot? Ne savez-vous pas que jai le pouvoir de vous faire
crucifier, et que j’ai aussi le pouvoir de vous relicher? — Vous ne
pourriez rien contre moi, repartit Jésus, s’il ne vous avait été
donné d’en haut. Cest pour cela que celui qui m’a livré & vous
est plus criminel 2, »

115. Pourquoi Caiphe était-il plus coupable que Pilate ?

Parce que Caiphe commettait un péché de malice consommée,
tandis que Pilate fut poussé au crime par lintérét.

116. Comment les Juifs triomphérent-ils des hésitations de Pilate ?

En le menacant de le dénoncer a l'empereur Tibére : « Si vous
relichez cet homme-1a, vous n’éles pas 'ami de César; car qui-
conque se fait passer pour roi se déclare contre César®. » Ce fut
le coup de foudre pour Pilate : il se vit dénoncé 2 Tibére, il eut

peur, il fut vaincu,

117. N'essaya-t-il pas encore de sauver Jésus ?

Ayant entendu prononcer le nom de César, il fit amener Jésus
dehors, et prit place sur son tribunal,, & endroit qui est appelé
Lithostrotos et en hébreu Gabbata *. Pilate, dont la conscience ne
cessait de protester contre Iinjustice, dit aux Juifs : « Voila votre
roi. Mais ils s’écriérent - Otez-le, otez-le, crucifiez-le! — Cruci-
fierai-je votre roi? leur dit Pilate. — Nous n'avons pas d’autre
roi que César, » répondirent les grands préfres %,

 Lithostrotos, mot grec qui signifie pavé de mosaique. — Gabbata, mot
hébreu qui signifie lieu élevé,

! Jean, xx, 6-7, — 2 Jean, xix, 9-11. — 3 Jean, xx, 12. — * Jean, x1x, 13-15.
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148. Comment Pilate rendit-il son jugement ? ; : =
Pilale, voyant que le tumulte auglp‘eptalt,) sr; ?;aq;ﬁi lg:lz;
devant le peuple, en disant : « Je suis innocen ; lh l:.mnd“:
juste; -ous. prenez-y garde. » Mais tout le peuple rej :
i p“o’ur :3:{5:’30“ sm: nous et ‘sur nos enfants'. » — A?o‘:':,
;igltllf Ll?f:_ili 1;:11-:1hbas et leur remit Jésus pour qu’il fat crucifié.

j o crime de Pilate?
119. Quel fut le crime de : : -‘ = :
Ce fut d’envover & la mort celui dont il avait proclamé I'inno

B R s
sence, et cela par la crainte de déplaire aux Juifs et d’encourir
ce 5

disgrace de César.
i il 4 son insu 'oracle de Dieu”
120. Comment fut-il & son insv . e
lamant la sainteté et la royauté de Jésus, du haut de

e e Irin et d’'une immense foule

son iribunal, en présence du Sanheé i
de Tuifs et d’étrangers de loutes les nations, au ]

e (nités religieuses ‘année.
grande des solennités religieuses de I's

: ' . isus- Christ
< Tos andlres ont-ils consigné dans le Symbole que Jésus-Chris
121. Pourquoi les apolres

fert sous e Pilate?

a souflert sous Ponce Pil: o

| plus siire pour a con
1o Parce qu’ils ont voulu rendre plus sure pour tous la

: Gveé si g 't si utile, en désignant
naissahce d’'un événement si grand et :

issement d’une maniere trés précise;
Pépoque de son accomplissement d’une mani I

- dans ces paroles, la réali-

90 Parce qu'ils ont voulu constater, c].m.adce.. 'I[M;OIE-‘ m(“;B .
i 5t Sauveur i disait de lui-me -

‘ efte pr stie du Sauveur, qui :
sation de cette prophé Wk ieall o SR
((Llls le livreront (le Fils de 'homme) aux gentils, pour étre moque,

flagellé et crucifié®. »
=

% R
192. Quel fut le erime des Juifs?

: 20rs ifes, re 6 4 la
Ce fut d’avoir, par la bouche de leurs pontifes, renonce a la

i iclaran ’ils n’avaient pas
té spirituelle du Messie, en déclarant qu’ils n’avaient pe
royauté slle )

: ux-meémes leur malé-
d’autre roi que César. lls prononcéreni eux-memes leur 1 1
autlre ) sSar. e i\ SUr eux e
diction, en souhaitant que le sang de Jésus retombét sur
b , en s
sur lears enfants.

L'exécution de la sentence.
Jésus monte au Calvaire.

423. Ou convenail-il que le Sauveur fut immolé? . :
Le jors des murs de Jérusalem, afin

ynvenait qu’il fat immolé | _
1l convenait qu’il fut 1mmo e

de montrer que par son sacrilice il est le
les hommes, des Juifs et des Gentils.

2 S 9.
1 Matth., xxvir, 24, 25. — * Matth, xx, 1
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12%. Quel fut le lieu de I'immolation ?

Le Calvaire, petit monticule dénudé appelé Golgotha?, situé ag
nord-ouest de la ville, en dehors des murailles, lieu de Pexécution
des condamnés. Ce monticule était relié au mont Moria, ol fut
conduit Abraham pour I'immolation de son fils Isaac. :

125. Quels furent les préparatifs du départ?

Dés que Pilate eut écrit la sentence, Jésus fut dépouillé du
manteau de pourpre et revétu de ses vetements. Trois croix sem-
].]IEI‘I'JIES furent apportées, 1'une pour Jésus, celle probablement
qui était destinée & Barabbas, et deux autres pour les criminels
au milieu desquels il devait étre crucifié. Puis le cortege se mit
en marche.

126. Comment ce cortége étail-il organise ?

En téte, le centurion et les soldats romains chargés du maintien
de l’ordre,' e[‘ de I'exécution des condamnés ; i la suite, un héraut
portant I'écritean ou était énoncée lIa cause de la condamnation
et les condamnés chargés de leur croix; puis les pontifes et le;‘
scribes, suivant leur viclime, comme des tigres altérés de sang,
el enfin une multitude de peuple composée de curieux, de pf;:iu
sonnes compatissantes et, en plus grand nombre. de gens
surexcités contre Jésus par les calomnies des pharisiens.

127. Jésus put-il porter sa croix jusqu'au Calvairve ?

Epuisé par les fourments, Jésus tomba trois fois sur la rouie
du Calvaire. Les Juifs, craignant qu’il ne piit aller jusqu’au bout,
obligérent un étranger a porter la croix derriére Jésus. @était un
homme de Cyréne, nommé Simon, pére d’Alexandre et de Rufus'.
ui devinrent deux fervents chrétiens de la primilive Eglise.

128. Pourquoi Jésus voulut-il étre aidé par Simon le Cyrénéen ?

Pour nous apprendre que sa croix était celle de tous les
hommes et la sienne; il fallait donc quil la portit avec les
hommes et que les hommes la portassent avec lui.

129. Quelles rencontres fit Jésus sur la voie doulourense?

Il en fit trois, dont deux sont conservées par la tradition . et Ia
troisiéme racontée par I’Evangile.

* Golgotha, nom hébreu qui signifie calvaire, de calvus, chanve: ainsi nommeé
parce quil était dénudé et aride. Suivant la tradition. clest la qu'auraient été
II:lhlI s les restes d’Adam ; c’est ce que rappelle le mot calvaire. qui, par exten-
sion, signifie liew du crdne. — L'iconographie chrétienne a consacré cette
tradition en placant au pied de la croix une téte de mort ef deux 0s entrecroisés,

De la citadelle Antonia, d’ott partit le Sauveur, jusquau Calvaire, il y avait
600 2 700 métres, I s

! Mare, xv, 21,
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130. Quelles sont les rencontres conservées par la tradition ?

1o Celle de sa sainte Mére; 2° celle d'une pieuse femme du
nom de Véronique®, qui, malgré la foule, s’approcha hardiment
de Jésus et lui essuya le visage tout couvert de sang et de
crachats.

131. Quelle est la rencontre rapporiée par I'Evangile ?

Celle des saintes femmes, qui gémissaient et se lamentaient sur
le Sauveur. Jésus se tourna vers elles, et leur dit: « Filles de
Jérusalem, ne pleurez point sur moi, mais pleurez sur vous-
mémes et sur vos enfants. » Et aprés leur avoir prédit les maux
effroyables qui allaient fondre sur Jérusalem, il ajouta : « Si on
fait ainsi au bois vert, que ne fera-t-on pas au bois sec*! » Clest-
a-dire, si 'innocent est ainsi torturé, pour avoir seulement pris
sur lui la ressemblance et la responsabilité du péché, quel ne
sera pas le sort des pécheurs morts volontairement dans leur
péché?

Jésus erucifié.

132. Quelle boisson fut offerte & Jésus au sommet du Calvaire?

Du vin mélé de myrrhe et de fiel, breuvage narcotique qu’on
présentait par pitié aux condamnés pour atténuer la douleur du
supplice.

133. Jésus prit-il ce breuvage?

[l en gotita, pour ressentir I'amertume du fiel, suivant la pro-
phétie de David*; mais il ne voulut pas le boire, pour étre sen-
sible jusqu’a la fin & toutes les tortures de la souffrance.

13%. Comment cut lien le crucifiement ?

Aprés avoir été de nonveau dépouillé de ses vétementis, Jésus
se coucha amoureusement sur la croix, ainsi qu’lsaac sur son
bucher.

Je dois étre L-".l-f"-”; d'un baptéme ; et combien je me sens pressé jus-
qu'a ce qu'tl s'accomplisse

D’énormes clous fixérent ses mains et ses pieds 4 ce gibet
d’ignominie, qui fut ensuite élevé et planté dans un trou préparé
A 'avance. Tout le poids du corps portait ainsi sur les blessures

des pieds et des mains.

a Jésus voulut que sa face restit imprimée sur ce linge comme témoignage de
sa reconnaissance pour Véronique et de son estime pour lous les dévouements
pieux.

! Luc, xxmi, 28-31. — 2 Ps, Lxvi, 2L 3 Lue, x11, 50.
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135. Quelle honte fut ajoutée a son supplice?

On mit Jésus au milieu des deux scélérats, comme le plus
coupable.

436. Quel titre Pilate fit-il placer sur la croix ?

Ces simples mots : « Jésus de Nazareth, roi des Juifs, » éerits
en hébreu, en grec et en latin, afin qu’ils pussent étre lus de tous
les assistants. C'est ainsi quen indiquant la cause de sa condam-
nation, Pilate proclamait la rovauté deé Jésus.

437. Quelle réclamation les pontifes avaient-ils faite i ce sujet?

Ils avaient demandé a Pilate de ne pas écrire qu'il était le roi
des Juifs, mais qu’il avait dit de lui-méme : « Je suis le Roi des
Juifs?, »

138. Comment Pilate recut-il cette réclamation ?

Pilate répondit dédaigneusement : « Ce que jai écrit, je l'ai
écrit. »

139, Que signifiait cette réponse ?

_C_ette réponse, dictée par la mauvaise humeur, par le désir d’hu-
milier les pontifes, mais ou se manifestait la volonté de Dieu,
signifiait : Celui que vous m’avez forcé de condamner i mort,
c'est votre Messie; car aux veux du peuple de Dieu, Roi des Juifs
et Messie, ¢'éfait la méme chose.

140. Que peut-on remarquer durant la passion touchant la rovaulé de Jé
Christ?

Sus-

Cest qu'a travers les ignominies de Ja passion , la rovauté de
Jésus - Christ ne cessa de s’imposer & la pensée des persécuteurs.
Ainsi les pontifes, Pilate et les blasphémateurs du Calvaire eurent
sans cesse & la bouche, par un dessein marqué de la Providence,
les mots de Christ roi, de Roi des Juifs, de Roi d’Israél : Hérode,
en faisant revélir Jésus de la robe royale, et les soldats du pré;
toire en faisant de lui un roi de théitre, proclamaient, en dépit
de leur dérision, sa royauté sur le monde.

141, Que devinrent les vélements de Jésus aprés qu'il fut crucifié?

Les quatre soldats qui avaient crucifié Jésus en firent quatre
parts et les tirérent au sort. Quant & la (unique sans couture,
tissée tout entiére de haut en bas®, ils se dirent : « Ne la déchi-
rons pas, mais tirons au sort & qui elle sera®. »

2 Vétement qui couvrait immédiatement le corps. Celte tunique est le symbole
de I'unité de I'Eglise, qui ne soufire pas de division. g

! Jean, xix, 21. — ® Jean, xrx, 24; Ps. xxr, 18,
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142. Que firent les soldats aprés s'étre partagé les vétements de Jésus?

Ils s'assirent et gardérent les crucifiés. Celle garde, qui avait
pour but d’empécher qu’on ne les enlevit avant leur mort,
devient ici une preuve de la mort du Sauveur.

143. La haine des Juifs fut-elle assouvie aprés le crucifiement de Jésus?

Les Juifs, peu satisfaits de leur triomphe brutal, poursuivirent
leur victime jusqu’a ses derniers moments, lui prodiguant le sar-
casme et l'injure, tournant en dérision son nom, sa royauté, ses
paroles et ses miracles.

14%. Quels furent les blasphémateurs du Calvaire ?

1° Les passants, qui répétaient la calomnie répandue par les
pharisiens : « Eh bien, toi, qui détruis le temple de Dieu et qui
le rebatis en {rois jours, sauve-ioi toi-méme et descends de la
croix '. »

2° Les princes des prétres, les scribes et les anciens, qui échan-
geaient entre eux leurs propos insultants : « 1l a sauvé les autres,
et il ne peut se sauver lui-méme; s’il est le roi d’Israél, qu’il
descende maintenant de la croix, et nous croirons en lui. Il se
confie en Dieu; que Dieu le délivre & présent, s'il lui veut du
bien, car lui-méme a dif : Je suis le Fils de Dieu®. »

3¢ Les soldats, qui se moquaient de Jésus en faisant allusion
& I'écriteaun placé au-dessus de sa téte : « Si tu es le roi des Juifs,
sauve-toi la vie®. »

4° L'un des voleurs crucifiés & ses cOtés, qui lui reprochait de
ne point les sauver : « Si tu es le Christ, sauve-toi toi-méme, et
nous aussi ‘. »

145. Qui pouvait inspirer de tels blasphémes en celle circonstance ?

Seul, Satan en était capable. Etonné de tant d’héroisme, il ten-
tait Jésus par la bouche de ces misérables, pour savoir s'il était
réellement le Fils de Dieu. 1l disait autrefois: « Si vous éles le
Fils de Dieu, jetez-vous en bas. » Et maintenant il fait dire ; ¢ S'il
est le Fils de Dieu, qu'il descende de la croix. »

146. Que faisait Jésus au milieu de ces blasphémes ?

Au milieu de ces blasphémes, Jésus priait et souffrait en silence.

Etant maudit, il ne maudissait point; mallraité, il ne menagait point®.
147. N'y avait-il an Calvaire que des blasphémateurs ?

Non, Jésus avait aussi autour de lui un assez grand nombre

! Matth., xxvir, 40, — ? Matth., xxvu, 42, 43. — 3 Lue, xxur, 37. — 4 Lue, xxm, 29.
— %I Plerre, 1, 23.
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de personnes fidéles, qui, par leur compassion , consolaient ses
regards et son coeur. Il y avait a distance des hommes de sa
connaissance, et des femmes qui I'avaient suivi de Galilde pour
le servir'. Plus prés de la croix étaient sa sainte Mére, Marie
femme de Cléophas, Marie Madeleine, Jean, le disciple i;}ién-aimé’
et sa mére Salomé, tous plongés dans la plus amére désolation ’?

Les sept paroles de Jésus en croiz.

148. La croix ne fut-elle pour Jésus que Pautel de limmolation ?

Elle fut non seulement 'autel de son immolation, mais aussi
une chaire du haut de laquelle il continua ses divins enseigne-
ments,

149. Quelle fut la premiére parole de Notre-Seigneur?

Ce fut une priére pour ses bourreaux et pour fous les pécheurs :
Mon Pére, pardonnez-leur, car ils ne savent ce qu'ils font ®.

Le pc.cln: est un melange de malice et d’ignorance. Le Sauveur
ne considére que I'ignorance, pour fléchir la justice divine.

150. Quelle fut la seconde parole de Notre - Seigneur ?

Ce fut une parole de salut pour le bon larron. L'un des voleurs
crucifies a ses cotés, touché par la grice » reprocha a son compa-

gnon ses blasphémes, s’accusa lui-méme et confessa publique-
ment Pinnocence et la rovauté du Sauveur : « Seigneur, lui dit-il
quand vous serez entré dans volre royaume, souvenez- vous (l;,
moi. » En vérité, lui répondit Jésus, dés aujourd’hui tu seras
avec moi dans le paradis®, c’est-a-dire dans les limbes, oft le
Sauveur précéda de quelques instants le larron converti.

151. Quelle fut la troisieme parole de Notre-Seigneur?

Celle par laquelle il fit aux hommes le don de sa mére : Femmnie
dit-il & Marie, voila votre fils. Et & saint Jean : Voild votre mere >,
Jean, au pied de la croix, éfait évidemment le représentant de
Phumanité, car alors il avait encore sa mére, Salomé, présente
au Calvaire avec les autres saintes femmes.

152. Quelle fut Ia quatriéme parole de Notre-Seigneur ?

Ce fut un cri de détresse vers Dieu, qui, ne voyant alors en lui
qu'un objet de malédiction, Pavait défaissé autant qu’il est pos-
sible : Eli, Eli, lamma sabachtani; c’est-a-dire: « Mon Dieu

s/

1 Lme, xxm, 49. — ? Jean, xix; 25. — 3 Lpe, XX, 34,

- % Lime, xxmr, 49, 43. —
5 Jean, xix, 26, 7. ! A

LA MORT ET LA SEPULTURE 291

mon Dieu, pourquoi m’avez-vous délaissé '? » Jésus connut ainsi
toute I’horreur de ce supplice, qui consiste 4 étre abandonné de
Dieu, et il le souffrit durant ces trois heures en croix, au dela
de fout ce que nous pouvons imaginer.

153. Pourquoi quelques-uns disaient-ils : « Il appelle Elie. Attendez, voyons
si Elie viendra le délivrer2?

Parce que, soit par ignorance de la langue syro-chaldéenne,
soit par dérision, ils entendaient par Eli le prophéte Elie.

15%. Quelle fut la cinquiéme parole de Notre-Seigneur ?

Celle par laquelle il exprimait la soif ardente qui le dévorait :
Lai soif?!

155. Qu’'était cette soil ardente du Sauveur?

(Vétait : 1° cette soif briilante que les blessés ressentent si dou-
loureusement aprés la perte de leur sang; 2° un zéle ardent du
salut des ames, et une sainte impatience de consommer pour
elles le sacrifice de sa vie.

156. Que donna-t-on i boire & Jésus?

Du vinaigre, dont on remplit une éponge entourée d’hysope,
et placée au bout d’un roseau*.

57. Quelle ful la sixiécme parole de Notre-Seigneur ?

Celle par laquelle Jésus annonca la consommation de la ré-
demption : Tout est consommeé®! ¢'est-d-dire : Les prophéties sont
accomplies, le péché réparé, la tyrannie du démon abattue,
I’homme réconcilié avec Dien.

158. Quelle fut la septiéme parole de Notre-Seigneur?

Celle que Jésus prononca en expirant : Pére, je remets mon dme
entre vos mains®. Ce fut un dernier acte d’amour envers son Pére
céleste, & qui Jésus s’abandonnait en toute confiance.

3. La mort et la sépulture.

Circonstances de la mort de Jésus-Christ.

159. Comment Jésus-Christ moarut-il?

Aprés avoir prononceé d'une voix forte ces derniéres paroles :
« Pére, je remets mon dme entre vos mains, » Jésus, inclinant la
téte, rendit le dernier soupir. Le Sauveur voulut expirer en pous-

1 Matth., xxvii, 46, — 2 Matth., xxviI 3 Jean, x1x, 28, i Ps. rxvim, 21,
5 Jean, x1x, 30. — % Lue, x




